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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 992/2005,

29. juuni 2005,

millega avatakse noorte isaste nuumveiste imporditariifikvoot ja sitestatakse selle haldamine (1.
juuli 2005 kuni 30. juuni 2006)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1254/1999 veise- ja vasikalihaturu iihise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 32 Idiget 1,

ning arvestades jargmist:

Maailma  Kaubandusorganisatsiooni ~CXL  loendiga
nodutakse, et ithendus avaks aastase imporditariifikvoodi
169 000 noore isase nuumveise kohta.

Soltuvalt WTO kontekstis GATTi artikli XXIV.6 alusel
peetavatest labirdakimistest, mis on jdrgnenud Tsehhi
Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Malta, Ungari,
Poola, Sloveenia ja Slovakkia (edaspidi “uued liikmes-
riigid”) liitumisele, kellest moéned olid koos Rumeeniaga
selle kvoodi raames viimase kvoodiaasta jooksul olulised
tarnijariigid, on oluline selle tariifikvoodi iiksikasjalikes
haldusreeglites sitestada, et ajavahemikul 1. juuli 2005
kuni 30. juuni 2006 saadaolevad kogused jaotataks ajali-
selt kogu aastale sobival viisil vastavuses miiruse (EU) nr
1254/1999 artikli 32 Idikega 4.

Et votta arvesse traditsioonilisi kaubandussidemeid {ihen-
duse ja tarnijariikide vahel selle kvoodi raames ning vaja-
dust hoida turu tasakaalu, jaotatakse saadaolevad kogused
kvoodiaasta 2005/2006 neljale kvartalile. Kui praegu
kestvad XXIV.6 libirddkimised on I5petatud ja ratifitsee-
ritud, rakendatakse uusi haldusreegleid. Need reeglid
peaksid vOtma arvesse nimetatud labirddkimiste tulemusi
ja kiesolevaga avatud kvoodi raames juba kasutatud
koguseid.

Selleks et voimaldada kvootide vordsemat kasutusvoima-
lust, tagades samas iga taotluse kohta majanduslikult
tasuva loomade arvu, peaks iga impordilitsentsi taotluse

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 21. Méirust on viimati muudetud komis-

joni médrusega (EU) nr 1899/2004 (ELT L 328, 30.10.2004, lk 67).

puhul pidama kinni loomade miinimum- ja maksimu-
marvust.

Spekulatsiooni  valtimiseks tuleks kvoodiga lubatud
kogused kinnistada ettevotjatele, kes suudavad tdestada
tegelikku  miérkimisvddrse ulatusega imporditegevust
kolmandatest riikidest. Seoses sellega ja tShusa haldamise
tagamiseks tuleks asjaomastelt ettevdtjatelt nduda, et nad
oleksid ajavahemikul 1. mai 2004 kuni 30. aprill 2005
importinud vidhemalt 100 looma, eeldades, et 100 looma
voib pidada majanduslikult tasuvaks saadetiseks.

Kdnealuste kriteeriumide kontrollimiseks tuleb kdik taot-
lused esitada liikmesriigis, kus importija on kantud kiibe-
maksukohustuslaste registrisse.

Spekulatsiooni viltimiseks ei tohiks anda kvoote impor-
tijatele, kes 1. jaanuaril 2005 ei ole elusveiste kauple-
mises enam tegevad ning litsentsid ei tohiks olla loovu-
tatavad.

Tuleks sitestada, et kogused, mille puhul voib litsentsi-
taotluse esitamist nduda, jaotatakse parast otsustamisaega
ja vajaduse korral pdrast seda, kui on kohaldatud iihtset
vihendusprotsenti.

Konealust korda tuleks hallata impordilitsentside abil.
Selleks tuleks sdtestada eeskirjad taotluste esitamise viisi
ning taotlustes ja litsentsidel esitatava teabe kohta, lisades
vajaduse korral teatud sdtted komisjoni 26. juuni 1995.
aasta madrusest (EU) nr 1445/95 (veise- ja vasikalihasek-
tori impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi rakendusees-
kirjade ja mddruse (EMU) nr 2377/80 kehtetuks tunnis-
tamise kohta) (}) ning komisjoni 9. juuni 2000. aasta
midrusest (EMU) nr 1291/2000 (millega kehtestatakse
pollumajandussaaduste impordi- ja ekspordilitsentside
ning eelkinnitussertifikaatide siisteemi kohaldamise {iksi-
kasjalikud iihiseeskirjad). (%)

(® EUT L 143, 27.6.1995, lk 35. Mddrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1182004 (ELT L 217, 17.6.2004, Ik 10).

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1741/2004 (ELT L 311, 8.10.2004, Ik 17).
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(10) Kogemused niitavad, et kvootide nduetekohaseks halda-
miseks peab litsentsiomanik olema ka tegelik importija.
Seepirast peaksid sellised importijad kdonealuste loomade
ostmises, veos ja importimises aktiivselt osalema. Tdendi
esitamine nendes tegevustes osalemise kohta peaks seega
olema esmandue litsentsiga seotud tagatiste puhul.

(11)  Kvoodi alusel imporditud loomade range statistilise kont-
rollimise tagamiseks ei kohaldata midruse (EU) nr
1291/2000 artikli 8 15ikes 4 osutatud lubatut kdikumist.

(12)  Selle tariifikvoodi kohaldamine néuab toéhusat kontrolli
imporditud loomade konkreetses sihtkohas. Seetdttu
tuleks loomad nuumata impordilitsentsi viljastanud liik-
mesriigis.

(13)  Tuleb esitada tagatis selle tagamiseks, et loomi on kind-
laksmédratud tootmisiiksustes nuumatud vihemalt 120
pdeva. Tagatissumma peab katma konealuste loomade
vabasse ringlusse lubamise kuupdeval kohaldatava iihise
tollitariifistiku maksumddra ja vihendatud tollimaksu
vahe.

(14)  Kéesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
veise- ja vasikalihaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  CN-koodidega 0102 90 05, 0102 9029 ja 0102 90 49
hoélmatud ja ithenduses nuumamiseks ettenihtud noorte isas-
veiste jaoks avatakse ajavahemikuks 1. juuli 2005 30. juuni
2006 tariifikvoot suuruses 169 000 looma. GATTi artikli
XXIV.6 alusel toimunud ldbirddkimiste kidigus ithenduse ja
tema WTO partnerite vahel vdib seda kvooti hiliem WTO
kontekstis vihendada.

Tariifikvoodi jarjenumber on 09.4005.

2. Lbikes 1 osutatud tariifikvoodi alusel kohaldatav impordi-
tollimaks on 16 % viirtuseline tollimaks, millele lisandub 582
eurot tonni netomassi kohta.

Esimeses 16igus sitestatud tollimaksu kohaldatakse tingimusel, et
imporditud loomi nuumatakse impordilitsentsi valjastanud liik-
mesriigis vihemalt 120 péeva.

3. Esimeses loikes mainitud kogused jaotatakse nimetatud
ajavahemikul jdrgnevalt:

a) 42250 elusveist ajavahemikul 1. juulist 2005 kuni
30. septembrini 2005;

b) 42250 elusveist ajavahemikul 1. oktoobrist 2005 kuni
31. detsembrini 2005;

c) 42250 elusveist ajavahemikul 1. jaanuarist 2006 kuni
31. mirtsini 2006;

d) 42250 elusveist ajavahemikul 1. aprillist 2006 kuni
30. juunini 2006.

4. Kui mone 1digetes 3 (a), 3 (b) ja 3 (c) nimetatud ajavahe-
miku jooksul esitatud litsentsitaotluste koguste summa on
viiksem kui kdnealuse ajavahemiku jaoks saadaolev kogus, lisa-
takse jarelejadv kogus jargmise ajavahemiku saadaolevale kogu-
sele.

Atrtikkel 2

1. Artiklis 1 osutatud kvoodi kasutamiseks peab taotleja
olema fiiiisiline voi juriidiline isik, kes peab taotluse esitamise
ajal asjaomase liikmesriigi padevatele asutustele tdendama, et ta
on ajavahemikul 1. maist 2004 kuni 30. aprillini 2005 impor-
tinud vihemalt 100 CN-koodi 0102 90 alla kuuluvat looma.

Taotlejad peavad olema kantud riiklikku kidibemaksukohustus-
laste registrisse.

2. Importi tdendatakse iiksnes vabasse ringlusse lubamise
tollidokumentidega, mis on tolli poolt nduetekohaselt kinni-
tatud ja viitavad taotlejale kui kaubasaajale.

Lifkmesriigid vdivad tunnustada esimeses 18igus nimetatud
dokumentide koopiaid, mille padev asutus on nduetekohaselt
kinnitanud. Kui tunnustatakse koopiaid, teatatakse sellest iga
taotleja puhul artikli 3 16ikes 5 viidatud liikmesriigi teatisega.

3. Ettevdtjad, kes 1. jaanuari 2005 seisuga on ldpetanud
kolmandate riikidega kauplemise veise- ja vasikalihasektoris
toetust taotleda ei saa.

4.  Ettevdte, mis on moodustatud selliste ettevotete ithenda-
mise teel, kes saavad tdendada importi 16ikes 1 nimetatud miini-
mumkoguses, voib oma taotluse aluseks vdtta nimetatud impor-
diandmed.
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Artikkel 3

1. Taotlused impordilitsentsi saamiseks vdib esitada iiksnes
selles litkmesriigis, kus taotleja on kantud kaibemaksukohustus-
laste registrisse.

2. Impordilitsentside taotlused artikli 1 ldikes 3 nimetatud
ajavahemikeks:

a) peavad holmama vihemalt 100 looma;

b) ei tohi hdlmata rohkem kui 5 % saadaolevast kogusest.

Kui taotlused iiletavad esimese 16igu punktis b osutatud kogust,
siis tilemadrast kogust arvesse ei vdeta.

3. Impordilitsentside taotlused tuleb esitada artikli 1 1dikes 3
nimetatud ajavahemike esimese 10 toopdeva jooksul. Taotlus
esimeseks ajavahemikuks tuleb esitada kiimne t66pdeva jooksul
parast kdesoleva méddruse avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

4. Taotlejad vdivad esitada ainult tthe taotluse iga artikli 1
1dikes 3 nimetatud ajavahemiku kohta. Kui taotleja esitab

rohkem kui tthe taotluse, loetakse kdik selle taotleja taotlused
kehtetuks.

5.  Parast esitatud dokumentide kontrollimist edastavad liik-
mesriigid komisjonile hiljemalt viiendal toopdeval parast taot-
luste esitamise tdhtaja 16ppu taotlejate nimekirja koos aadresside
ning taotletud kogustega.

Koik teatised, sealhulgas tithiteatised, saadetakse faksi teel, kasu-
tades kiesoleva mairuse [ lisas esitatud vormi, kui taotlused on
esitatud.

Artikkel 4

1. Pérast artikli 3 16ikes 5 mainitud teatise esitamist otsustab
komisjon nii kiiresti kui véimalik kui suures ulatuses vdib taot-
lused rahuldada.

2. Kui artiklis 3 mainitud taotlustega kaetud kogused
tiletavad asjaomasel ajavahemikul saadaolevaid koguseid, maarab
komisjon taotletavate koguste suhtes kohaldatava iihtse vihen-
dusprotsendi.

Kui esimeses 16igus osutatud iithtse vahendusprotsendi kohalda-
mise tulemusena on ihes taotluses taotletav kogus viiksem kui
100 looma, jaotavad asjaomased litkmesriigid kvoodi liisuheit-

misega 100 looma suurusteks partiideks. Kui jarelejadnud partii
on viiksem kui 100 looma, loetakse seda iiheks partiiks.

3. Kui komisjon on otsustanud taotlused heaks kiita, antakse
litsentsid niipea kui vdimalik.

Artikkel 5

—_

Impordilitsents antakse taotluse esitanud ettevotjale.

2. Litsentsitaotlustele ja litsentsidele margitakse:

a) lahtris 8 paritoluriik;

b) lahtris 16 iiks jargmistest koondnomenklatuuri koodidest:

— 0102 90 05; 0102 90 29 voi 0102 90 49;

c) lahtris 20 kvoodi jarjenumber (09.4005) ja iiks III lisas ette-
ndhtud kinnitustest.

Artikkel 6

1.  Olenemata mddruse (EU) nr 1291/2000 artikli 9 IGikest 1,
ei ole kdesoleva mairuse kohaselt viljastatud impordilitsentsid
loovutatavad ning 8igus kasutada tariifikvoote tekib iiksnes
juhul, kui litsentsid on vilja antud samadele isikutele, kelle
nimed on kantud litsentsiga kaasas olevatele vabasse ringlusse
suunamise deklaratsioonidele, ning deklaratsioonis margitud
aadressidel.

2. Litsentsid kehtivad kuni 30. juunini 2006.

3. Impordilitsentsi tagatis on 15 eurot looma kohta ning
taotleja esitab selle koos litsentsitaotlusega.

4. Vilja antud litsentsid kehtivad kogu ithenduses.

5. Midruse (EU) nr 1291/2000 artikli 50 Idike 1 kohaselt
maksustatakse koik impordilitsentsil margitud koguseid iiletavad
kogused vabasse ringlusse suunamise kuupieval kohaldatava
ithise tollitariifistiku maksu tdismairaga.

6.  Olenemata mairuse (EU) nr 1291/2000 III jaotise 4. jao
sitetest, ei vabastata tagatist enne, kui on esitatud tdend selle
kohta, et litsentsiomanik vastutab majanduslikult ja logistiliselt
asjaomaste loomade ostmise, veo ja vabasse ringlusse lubamise
eest. Selline tdend koosneb vihemalt:
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a) litsentsiomaniku nimele viljastatud faktuurarve originaalek-
semplarist voi selle kinnitatud koopiast, mille on viljastanud
miiija v0i tema esindaja, kusjuures molema registrijirgne
asukoht on eksportivas kolmandas riigis, ning litsentsioma-
niku esitatavast maksetdendist voi kinnitusest selle kohta, et
litsentsiomanik on avanud midja nimele tithistamatu akre-
ditiivi;

=

litsentsiomaniku nimele tehtud ning asjaomaseid loomi kasit-
levast lastikirjast vOi vajadusel maantee- v6i Shuveodoku-
mendist;

¢) vormi IM 4 koopiast nr 8, mis on esitatud litsentsiomaniku
nimele ja tema aadressil, mis on ainsad marked lahtris 8.

Artikkel 7

1. Impordi ajal esitab importija tdendi, et ta on:

a) kinnitanud kirjalikult kohustust teatada ithe kuu jooksul
litsentsi valjastanud litkmesriigile péllumajandusettevotte voi
-ettevdtted, kus noorveiseid nuumatakse;

Ao

esitanud liikkmesriigi padevale asutusele tagatise II lisas iga
tingimustele vastava CN-koodi jaoks kehtestatud summas;
imporditud loomade nuumamine konealuses liikmesriigis
vihemalt 120 pdeva jooksul alates vabasse ringlusse lubami-
sest tollideklaratsiooni vastuvdtmise kuupievast on esma-
ndue midruse (EMU) nr 2220/85 artikli 20 Idike 2 tihen-
duses.

2. Vilja arvatud vddramatu jou korral, vabastatakse 16ike 1
punktis b osutatud tagatis ainult siis, kui litsentsi valjastanud
litkmesriigi padevale asutusele esitatakse tdend selle kohta, et:

a) noorveised on nuumatud 16ike 1 kohaselt margitud pollu-
majandusettevottes voi -ettevotetes;

b) noorveised ei ole tapetud enne importimise kuupdevast 120
pdeva moodumist; voi

¢) noorveised on enne kdnealuse ajavahemiku 16ppu tapetud
tervislikel pohjustel vdi surnud haiguse voi Onnetuse taga-
jarjel.

Tagatis vabastatakse viivitamata parast sellise toendi esitamist.

Kui 1dike 1 punktis a osutatud tihtajast ei peeta kinni, vihen-
datakse tagatist:

— 15 %, ning

— 2% jarelejadvast summast iga pdeva kohta, mille vorra on
tihtaega iiletatud.

Vabastamata jddnud summasid ei tagastata ning need peetakse
kinni tollimaksudena.

3. Kui loikes 2 osutatud tdendit ei esitata 180 pieva jooksul
alates importimise kuupievast, jaddakse tagatisest ilma ning see
peetakse kinni tollimaksudena.

Kui sellist tdendit ei esitata 180 pdeva jooksul, kuid esitatakse
kuue kuu jooksul nimetatud ajavahemiku jirel, tagastatakse
kaotatud summa, millest on lahutatud 15 % tagatise summast.

Artikkel 8

Miirust (EU) nr 1291/2000 ja (EU) nr 1445/95 kohaldatakse
vastavalt kiesolevale mairusele.

Artikkel 9

Kiesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 29. juuni 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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I LISA
EU faks: (32-2) 29217 34
E-post: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

Miiruse (EU) nr 992/2005 kohaldamine

Jatjenumber: 09.4005

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON — DG AGRI D.2 — TURUMEETMETE RAKENDAMINE

IMPORDILITSENTSIDE TAOTLUS

Kuupiev: Kvoodi kehtivusaeg:
Litkmesriik:
Taotleja number (1) (%) Taotleja (nimi ja aadress) Kogus (loomade arv)
Kokku
Litkmesriik: Faks:
Telefon:
E-post:

(1) Jooksev numeratsioon.
(®) Markida tirniga, kui taotlus on esitatud vastavalt artikli 2 teise 15ike teisele 15igule.
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II LISA
TAGATISSUMMAD
Isased nuumveised Summa (EUR) looma kohta
(CN-kood)
010290 05 28
0102 90 29 56
0102 90 49 105
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hispaania keeles:

tSehhi keeles:

taani keeles:

saksa keeles:

eesti keeles:

kreeka keeles:

inglise keeles:

— prantsuse keeles:

itaalia keeles:

liti keeles:

leedu keeles:

ungari keeles:

hollandi keeles:

— poola keeles:

portugali keeles:

slovaki keeles:

sloveeni keeles:

soome keeles:

rootsi keeles:

I LISA

Artikli 5 16ike 2 punktis ¢ sitestatud kinnitused

“Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300 kg [Reglamento (CE) n°® 992/2005]"
“Zivi byci s zivou véhou nepievysujici 300 kg na kus, na vykrm (Nafizeni (ES) & 992/2005)”

“Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300 kg pr. dyr (forordning (EF)
nr. 992/2005)"

“Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300 kg je Tier, zur Mast bestimmt
(Verordnung (EG) Nr. 992/2005)”

“Flusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (maarus (EU) nr 992/2005)"

“Zovta fooeidn) pe Papog Lovtog mou dev umepPaiver ta 300 kg ava kegalr), mpog mayuvon [kavoviopog
(EK) apid. 992/2005]

“Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300 kg per head, for fattening (Regulation
(EC) No 992/2005)’

“Bovins males vivants d’'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a I'engraissement
[Reglement (CE) n® 992/2005]"

“Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300 kg per capo, destinati all'ingrasso [regolamento
(CE) n. 992/2005]"

“Jaunbulli nobarosanai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 992/2005)”

“Penéjimui skirti gyvi jauciai, kuriy vieno galvijo gyvasis svoris yra ne didesnis kaip 300 kg (Regla-
mentas (EB) Nr. 992/2005)"

“Legfeliebb 300 kg egyedi él6tomegti él6 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljara (992/2005/EK
rendelet)”

“Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier (Verordening
(EG) nr. 992/2005)”

“Zywe mlode byki o zywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydla, opasowe (rozporza-
dzenie (WE) nr 992/2005)”

“Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda [Regu-
lamento (CE) n.° 992/2005]"

“Zivé mladé bycky, ktoryich #ivdé hmotnost nepresahuje 300 kg na kus, uréené na vykrm (nariadenie
(ES) & 992/2005)"

“Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teZa ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES)
§t. 992/2005)"

“Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimii, elopaino enintddn 300 kgfeldin (asetus
(EY) N:o 992/2005)"

“Levande handjur av nétkreatur som vager hogst 300 kg, for godning (férordning (EG) nr
992/2005)"



